Dnia 27 Czerwca (9 Lipca) 1898 t

TYGODNIK ILLOSTROWANY DLA DZIECI

ejtie-udamj potow

Modrej sie fali krysztatlowe szkietka
Btyszcza, zieleni odbijajac wianki,
Czasem na wierzchu srebrzysta peretka
Wytrys$nie, z lekkiej utworzona pianki,
Gdy woda zwolna o brzeg bijac, plusnie.
Czasami rybka mienigca sie skrzelg
Pod wierzch wyptynie, fal powierzchnie
[musnie
I znowu niknie w gtebi pod topiela.
Chiopie wiesniacze usiadto nad brzegiem,
Do wedki wabik przyczepia — zer ciska,
I goni wzrokiem za fal rzecznych biegiem
W oczach mu chetka zdobyczy potyska.

Ale daremnie — czas ptynie jak woda,

Ni jednej dotad rybki na haczyku, I w fal srebrzyste zagtebia nakrycie.

Trud bez owocu snac¢ checi nie doda. Zle sig wybrates, rzuc brzegi jeziora

Zle$ sie na potéw dzi$ wybrat chtopczyku, Niech sie¢ na potéw zarzuca rybacy,

Rybki zbyt madre, by ié do przynety Ty za$ idz w pole, gdzie zniwa jest pora

W iedzg, ze godzisz na biedne ich zycie Wez si¢ do innej pozytecznej pracy.

Kazda omija ostry haczyk zgiety, Marya S.
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yALKAIOS W yVIoTONIE.

Obkazrk z czaséw starozytnych

G EECYI.

1.
Rozbitek i Teano.

UcicLtajuz burza nocna, jedna z tych, ktoére im rzadziej
tem z wiekszg gwaltowno$cia nawiedzajg szafirowe morza
Greeyi. Cisza zapanowata na powierzchni fal, niedawno sza-
lejacych i wzburzonych, swawolne wiatry i wichry snaé zo-
staty juz przez swego bozka Edla zapedzone do pieczary sycy-
lijskiej i przywalone tam gtazem olbrzymim. Chwilami tylko
zrywal sie silny podmuch Zefira, ktory jakby uspokajat,
muskajgc pieszczotliwie, zmeczone burzg fale morskie. Tu
i owdzie pedzily jeszcze obok siebie ostatnie batlwany po-
mniejsze, niby rumaki ogniste, o grzywach powiewnych
z biato-$nieznej piany, tworcza wyobraznia Hellenow widziata
w nich konie zaprzegu, ktorym bozek morz Posejdon przesu-
wat sie po falach, machajac tr6jzebem, dla ostatecznego za
zegnania burzy, oraz poskromienia swawolnej zgrai Tryto-
néw i Nereid, bezkarnie pladrujacych z wichrami w zawody.

Zefir, sam jeden pozostawiony na wolnosci przez Eola,
poprzedzat zjawienie sie jutrzenki i wschéd stoica. Oto juz
coraz szerszg smuga, coraz wyzej i wyzej rozjasnia sie odda-
lony widnokrag, blednie ksiezyc i gasng gwiazdy; az wreszcie
Eos purpurowa z pochodnig zaranng wyptywa z poza biatej,
skalistej wysepki, umajonej gajem myrtowym, a w $lad .za
swag wierng poprzedniczka wtacza sie na niebios sklepienie
ztocisty woéz Heliosa, jakby wynurzajac sie z gtebi oceanu —
tam daleko, gdzie siniejg zarysy innej jakiej$ wyspy. Owa
zieleniejgca myrtein wysepka, to Cytera, poswiecona urocze-
mu dziecieciu piany morskiej, bogini Afrodycie; dalej za$
ostrow, to Delos, kolebka Apollina: nie dziwota wiec, ze stam-
tad witasnie wynurza sie na Swiat stonce poranne. Znajdu-
jemy sie bowiem u skalistych, a nagich i niegoscinnych wy-
brzezy Poloponezu.

Na cyplu wyniostym, nieco mniej stromym i przystep-
niejszym od innych, tuz nad morzem, siedziat maz powazny
w wieku, Kktory jest juz jesienig zywota. Szron ubielit mu
skronie; troski oraz zawody zoraly twarz bronzowo-Suiadg
i wynioste czoto; tylko duze czarne oczy byly zawsze jeszcze
miode i ogniste, aczkolwiek spojrzenie ich, daleko w prze-
strzen skierowane, przystaniat w tej chwili kir smutku. Mu-
siat by¢é wojownikiem, gdyz okrywala go chlamyda, jaka
zolnierze przywdziewali zwykle na zbroje; z pod tego ptasz
cza wida¢ mu byto lekki pancerz assyryjski, a i u boku meza
nie brakowato miecza. Gtowe miat odkrytg, zaoewne zgubit
hetm swoj albo kapelusz okragly, jakiego Grecy uzywali w po-
drozy, wzorem bozka Hermesa. W tlewej rece, na krawedzi
skaty opartej, wojownik trzymat cytre o siedmiu strunach:
widocznie musiat by¢é zaréwno gorliwym stuga Aresa, jak
ulubieicem Muz miodoustych.

Diugo patrzat maz powazny na morze, goniac teraz
przy jaskrawych promieniach wschodzgcego storica matg t6d-
ke, przewrécong dnem do goéry i kolyszaca sie zwolna na
uspokojonej tafli morskiej, niby porzucona tupina orzecha.
Nareszcie oderwal wzrok swéj od tego widoku, westchnat
i uderzyt w struny cytry. Na pustem wybrzezu rozlegt sie
Spiew mezki w stodkiem narzeczu eolskiem.

Witaj, Eos rumiana! Pozdrawiam cie, synu Latony!
Witani ztocisty twéj woéz: przed nim pierzchta juz noc,
Hades ponury juz po mnie wyciggat swoje ramiona —
Sptoszyt Apollo ma $mier¢, jeszcze mi zestat ten dzien.

Zdata oil ziemi ojczystej mam pedzi¢ lata wygnania:

Zeus i bogowie tak chca — przyjme z pokorg swéj los
O Antimenidasie, o towarzyszu jedyny!

Nie chciat Posejdon by$ zyt — morska potkneta cie ton.
Ty$ szcze$liwszy odemnie: swobody pieknego Lesbosu

Nie przezyte$, lecz sani, lecz sam, poszedte$ z nig w gréb.
Ja cie uczci¢ nie moge pogrzebem ani kurhanem:

Ten pozegnalny wiec $piew w zmartych kraine ci $le.
Persefona i Charon niech beda dla ciebie taskawi —

Oby sie cieszyt two6j duch $réd elizejskich pél.

Ostatni wiersz tej smetnej elegii odbijat sie gtuchem
echem od skat nadbrzeznych. Umilkt $piewak i przez chwil
kilka siedziat zadumany, na swej lutni oparty. W stat wre-
szcie i rzuciwszy okiem dokota, poczat wspinac sie po $liskiej
i stromej Sciezynie w gore, w gtagb nieznanego sobie lgdu. Na
lewo widziat mata, okragta zatoke, ktéra mogta by¢ portem
wygodnym; w okoto niej sterczaty stosy kamieni oraz kilka-
dziesigt domkoéw, mniej lub wiecej zniszczonych i zrujnowa-
nych; widocznie tu teraz ludzie nie mieszkali. Wprost ziele-
nity sie tu i owdzie pomiedzy skatami chude tgki oraz kawat-
ki roli uprawnej, ocienione juz to kepami szarych kartowa-
tych drzew oliwnych. Wedrowiec spuscit sie do ciasnego
wagwozu i niebawem stangt u tozyska wartkiego potoku.
Chciat ugasi¢ tu pragnienie, ale wlasnie mioda dziewica,
podtrzymujac na gtowie amfore, odchodzita od strumienia.

Ubrana byta ubogo, w dtugg tunike bez rekawéw z gru-
bego domowego materyatu, utkanego z szarej, nie farbowa
nej weiny, spietag waskim paskiem czerwonym.

Widok cudzoziemca nie zmieszal dziewicy; powitata go
swobodnie zwyktg formutg grzecznosci hellenskiej, wzgledem
0s0b starszych wiekiem uzywana.

— Witaj, ojcze cudzoziemcze — rzekla dzwiecznym
gtosem.

— Witaj, corko — odpart przybysz.— Nie odmoéwisz
pewnie wody spragnionemu.

Z u$miechem nachylita amfore,
sie mu ciekawie.

— Dzieki ci, piekna dziewico — rzekt wedrowiec, uga-
siwszy pragnienie. — Czy ty jeste$ jedng z nimf, majacych za-
pewne siedlisko w jaskiniach tych skal, czyli tez jakg krolewna,
ktérag bogowie pozwalajg mi spotka¢, jak niegdy$ Nausikae
Odysseuszowi, powiedz, gdzie sie znajduje?

Dziewczyna rozeSmiata sie, pokazujac dwa rzedy bia-
tych zebow.

— Nimf u nas nie ma; nie jestem tez krélewng ale bie-
dng, bardzo biedna dziewczyng. Imie moje Teano, corka
Damofona. Ojciec powiada, ze pochodzimy z rodu Epytosa,
ktéry byt kiedy$ krélem tej ziemi, ale dzi$ ten tytut byitby
wart niewiele...

— Widzisz tedy, piekna Teano, ze nie bardzo sie po-
mylitem, przypuszczajgc, ze$ krdlewna i poréwnywajac cie do

a gdy pit, przygladata

Nausikai. Ale powiedz, prosze, gdzie jestem?
— Ot6z ze mnie roztargniona dziewczyna! Wybacz,
gosciu, zem nie odpowiedziala na twe pytanie. Znajdujesz

sie w Messenii: zburzone to miasto nazywa sie Motoua; pa-
nami naszymi sg Spartanie. Chata nasza tam na lewo za
pagérkiem. Czy chcesz p6js¢ ze mng?

— Tak corko; zmuszony jestem szukac¢ gdziekolwiek
chwilowego przytutku.

Szli zwolna obok siebie wzdtuz strumienia,
ku pagérkowi, ocienionemu kepg drzew oliwnych.

— Czy to ty gosciu, S$piewate$ tak pieknie? — spytata
Teano.

— Ja $piewatem, Teano, ale niestety, wiem, ze z lata-
mi gtos moj, niegdy$S moze przyjemny, stat sie ochryptym
i przykrym...

— Zawsze jednak $piewasz piekniej od mego ojca i cho-
ciaz jako$ niezupetnie po naszemu brzmi twoja mowa, rozu-
miem wszystko.

Bom — Eolczyk, a wyscie
O czeinze $piewa twoj ojciec?

kierujac sie

Dorowie, bracia nasi.
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— Styszatam od niego
"0 ktérych moéwites, gosciu;
dania messenskie. Stare to dzieje...

— Nie lubisz starych dziejéw, dziewczyno?

— Lubie, lecz lubie takze nowg a piekng sukienke,
oraz klejnoty, choc¢by takie tylko, jakie widziatam w Sparcie,
bo tam zbyt pieknych szat ani za drogich ozddéb nie wolno
uzywacé, nawet kobietom.

— "Wiec bytas w Sparcie?

— Zesztego roku, na pogrzebie kréla Leocharesa. Nie-
wiasty i dziewice messenskie, muszg tam chodzi¢ w takich
razach, odziane w suknie czarne.

— Daleko stad do Sparty?

— Dwa dni drogi.

Postepowali czas jaki$ obok siebie w milczeniu.
posmutniata i wzdychata ukradkiem.

— A ty nie $piewasz, Teano? —odezwat sie wedrowiec.

— Nie, u nas dziewczetom $piewac nie uchodzi.

— Doprawdy? A to dziwny kraj! Zabrania¢ $piewu
dziewczetom czy ptaszkom leSnym, to jedno. W moim kraju
witasnie dziewczeta najpiekniej $piewajg. Jedna z nich umie
uktadac przesliczne piesni, ktére Spiewacy chetnie powtarza-
ja, roznoszac stawe poetki po Swiecie catym.

— dej imie, ojcze?

— Imie jej Psapbo, niektérzy wymawiajg Safo.

Tak rozmawiajac, doszli do chaty Damofona.

i 0 Odysseuszu

i o Nausikai,

Teano

(. c 71)

M. Uminski.

POGADANKI NAUKOWE.

m.
O oddychaniu.

Oprocz tlenu i azotu w powietrzu znajduje sie takze
cokolwiek kwasu weglanego. Mozemy sie o tem przekonac,
wystawiajac w izbie przez dluzszy czas na miseczce czystg
wode wapienng, ktéra w konhcu pokrywa sie na powierzchni
cieniutkg btonka kredy.

Skad bierze sie kwas weglany w powietrzu?

Dmuchajcie stomka na wode wapienng w szklance,
a dowiecie sie zaraz. Woda zmacita sie; kwas weglany wy-
dobywa sie wiec z naszych piersi wraz z oddechem. Do ptuc
wciggamy Swieze powietrze, zawierajgce tlen, a wydychamy
zepsute, w ktdrera, zamiast tlenu, znajduje sie kwas weglany.
W ciele naszem odbywa sie wiec co$ podobnego do pa-
lenia sig; tlen powietrza w piucach tgczy sie chemicznie
z weglem zawartym w krwi i daje ciepto, ktdre rozchodzi sig
po catem ciele. Skoro oddychanie ustaje po $jnierci, zwie-
rzeta i ludzie natychmiast stajg sie zimnymi, jak i wszystkie
przedmioty martwe. Ma sie rozumie¢, iz tgczenie sie tlenu
z krwig odbywa sie pomatu, inaczej spalilibySmy sie na po-
dobienstwo wegla w piecu.

O tem, iz krew zawiera wegiel tatwo sie przekonad,
przypalajac ja w naczyniu jakiems$ przy ogniu.

Cztowiek lub zwierze, przebywajgc w zamknietem miej-
scu, w izbie np. zuzywa ciggle ozywczy tlen, zamieniajac go
na kwas weglany, niezdatny do oddychania Powietrze
w izbie, gdzie si¢ znajduje Kkilkoro ludzi, jest wiec dusznem
i niezdrowem. Chcac unikng¢ choréb, ktére moga by¢ spo-
wodowane przez oddychanie takiem zepsutem powietrzem,
nalezy izbe przewietrza¢ codziennie. Latem, jest to niepo-
trzebne, bo otwarte sg okna. Zimg jednak trzeba koniecznie
cho¢ na krétko odemknac¢ z rana lufcik, lub uchyli¢ drzwi,
zeby na miejsce zepsutego powietrza weszto Swieze. Gdyby

ludzie zawsze pamietali
wali, anizeli obecnie.

Gdzie sie podziewa z powietrza kwas weglany?

Wiemy, ze w powietrzu znajduje sie cokolwiek kwasu
weglanego, ktéry wytwarzajg przy oddychaniu ludzie i zwie-
rzeta, oraz zapalane przez nas ogniska.

Zywych stworzen jest jednak na $wiecie nieobliczona
mnogo$¢; wszystkie one oddychajgc, wydzielajg codziennie
bardzo duzo kwasu weglanego. Gaz ten, nagromadzajac sie
ciggle w powietrzu powinien wiec uczyni¢ je dusznem. Tak
jednak nie jest, kwasu weglanego nie przybywa wcale, gdziez
on sie zatem podziewa?

Azeby modz sobie odpowiedzie¢ na to pytanie, zrobimy
bardzo ciekawe i pouczajgce doswiadczenie.

Doswiadczenie. Nasypmy gars$¢ czystego, mokrego pia-
sku do szerokiej butelki z biatego szkita i rzuémy na dno
szczypte nasienia gorczycy lub rzezuchy. Nastepnie przy-
gotujmy, wskazanym na poczatku sposobem (z kredy i octu)
w innej butelce kwasu weglanego, przelejmy go ostroznie do
flaszki i postawmy na storicu. Nasionka niebawem poczng
kietkowa¢, a po trzech lub czterech dniach dno butelki po-
kryje sie zielenig. KiedySmy spostrzegli, iz rzezucha juz
nie ro$nie dalej, wyjmujemy z butelki korek i wktadamy do
jej wnetrza tlejaca lekko drzazge.

Ze zdziwieniem ujrzymy, iz takowa zaptonie niezwilocz-
nie jasnym ptomieniem, zupetnie jak w doswiadczeniu z tle-
nem.

Z tego poznajemy, iz w butelce znajduje sie teraz tlen,
kwas weglany za$ znikngt. Co sie z nim zrobito? Oto rze-
zucha rosngc, roztozyta go na jego czesci sktadowe; tlen, kté-
ry wiasnie znalezliSmy w butelce i na wegiel, ktéry postuzyt
jej za materyat na todygi i liscie.

Wegla, rzecz prosta, nie byto ani w czystym piasku,
ani w wodzie, ani w szkle butelki, nie mdgt on zatem wzig¢ sie
znikad indziej, jak tylko z kwasu weglanego, ktory jak nam
wiadomo, jest potgczeniem wegla z tlenem.

Na pytanie wiec nasze, gdzie si¢ podziewa z powietrza wy-
twarzany ciggle przez zwierzeta iludzi kwas weglany, zna-
lezliSmy, przy pomocy powyzszego do$wiadczenia, nastepuja-
cg odpowiedz:

Rodliny, wzrastajagc, pochtaniajg z powietrza kwas we-
glany, rozkladajg go w Swietle na wegiel, z ktérego tworzg
sie ich todygi i liscie, i na tlen, ktory wydziela sie swobodnie
jako gaz.

0 tem, to napewno mniej by choro-

2>(:Iia aKowets&ci

DZIEWY CHLOPIEC.

(Dalszy ciag).

Majstrowa zapatata do J6zika i jego psa gniewem wielkim.
Oswiadczyta, ze Bosy musi by¢ ukarany S$miercig przez po-
wieszenie i tylko z tym warunkiem chciata Jézika zatrzymac.
Wtedy Jézik usciskat Franusia, ktéremu przyrzeki, ze be-
dzie przychodzit czytywaé mu co niedziela, pozegnat dzieci
i czeladnikéw w warsztacie, Swisnat na psa i poszedt znéw
szuka¢ dobrych ludzi i kawatka chleba. Ale mu bylo ciezko
na sercu. Taki z niego byt sierota opuszczony! Miat wpra-
wdzie przyjaciét na szerokim .Swiecie, ale nawet nie wiedziat
gdzie ich mogt szukaé mysla. Zeby sie juz raz dostaé do ta-
kiego kacika na ziemi, skadby nie potrzebowat odchodzic.
Smutno jest zegnaé sie, kiedy nikt na nas z powitaniem nie
czeka. Jedynym towarzyszem i przyjacielem jego byt zawsze
Bosy, ale przecie psa nie mozna tak kochac jak cztowieka,
tak jak naprzyktad, Jozik kochat Franusia, ktdrego mu byto
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zal strasznie! Miat tzy w oczach i szedt ze spuszczong gto-
w3, gdy naprzeciwko siebie zobaczyt jakg$ panig niemitoda,
bardzo wystrojong, prowadzacg na sznureczkach szes$¢ pie-
skéw réznej wielkosci. Bosy stangt jak wryty. Nie wiedziat
co znaczy to grono nieznanych mu wspotbraci. Pieski tez
byly bardzo zajete widokiem Bosego. Nastgpito zblizenie
sie, powitanie. Pieski byty troche przestraszone i bardzo
pokorne, Bosy przybierat mine petna wyzszosci i taskawej
wyrozumiatosci. Pani zawotata na dozika:

— Cbodz-no tu chtopcze! Widze, ze masz bardzo ro
zumnego psa!

— Tak pani; jeat rzeczywiscie bardzo rozumny.

— Czy moze wyratowat kiedy tongcego?

— Nie, prosze pani.

— A ¢6z on zrobit madrego?

Jozik opowiedzial, jak Bosy ukasit Walka w noge, jak
przyprowadzit Wojciechowe do lezgcej na ziemi pani W ar-
bickiej.

Franciszek Palacky.

— Sprzedaj mi twego psa! — rzekta wystrojona dama.

— Ten pies nie jest do sprzedania, prosze pani.

— Ale ja ci za niego dobrze zaptace!

— Nie moge go sprzedac prosze pani!

— Dla czego?

— Bo przyjaciot sie nie sprzedaje!

Wystrojona pani popatrzyta na Jézika ze zdziwieniem.

— Jeste$ ubrany ubogo — ozwata sie — ale widze, ze
ubogi nie jeste$, kiedy nie chcesz dobrej za psa zaptaty.

— Jestem zupetnie ubogi, prosze pani, ide szukaé ja-
kiej stuzby, jakiego chleba...

— To pies bedzie ci tylko ciezarem.

— Przepraszam panig, ale sprzeda¢ go nie moge.

— A gdybym ci data ..

— Za zadng ceneg go nie sprzedam.

— A to szczegélny chitopiec! — zawotata pani. — 1 ja-
kiegoz ty chleba szukasz? Jakiego szukasz zajecia?

— Chciatbym by¢ chtopcem u szewca.

— Umiesz juz rzemiosto?

— Bytem kilka miesiecy w warsztacie szewckim. Uszy-
tem sobie sam te buty...

— No, nie sg bardzo piekne,
chwalic!

nie masz sie z czem

Jozik zawotat swego psa i poszedt dalej, pani poprawi-
ta zaplatane sznurki, na ktérych prowadzita swoje pieski i ru-
szyta tez w swojg droge, gdy nagle obejrzata sie i poczeta
wotac:

— Chiopcze, chiopcze!

Jozik obejrzat sie i wrocit do pani z pieskami.

— Jesli chcesz, to cie zaprowadze do szewca, ktory mi
od 30-tu lat robi obuwie. Powiem mu, ze jeste$ porzadnym
chtopcem kiedy psa swego kochasz. Bo widzisz, psy nie sg
takie zte, takie niegodziwe, takie niewdzieczne jak ludzie!

Mnie ludzie zdradzili, zakrwawili serce ijuz tylko w psig
przyjazn wierze!

— 0O, jaka pani biedna! — zawotat J6zik.

— Bardzo biedna! — odparta pani. — Zawotaj, chtop-

cze, dorozke, pomozesz mi wsigé¢ do niej, wsadzisz moje pie-
ski, usigdziesz na kozle i pojedziemy na Marszatkowska.

Jozik spetnit rozkaz pani, sam usiadt na kozle, Bosemu
rozkazat iS¢ za dorozka.

— Ta pani jest pewno bardzo bogata—mys$lat J6zik —
ale ja jestem szcze$liwszy od niej. Wiem, ze sa zli ludzie
na S.wiecie, ale sg i dobrzy; sa tacy jak byta pani Warbicka,
jak jest pan Wesotowski, jak Franus i Wojciechowa. Ta
pani, ktéra tylko pieski kocha jest bardzo nieszczesliwa, sko-
ro nie wierzy w przyjazn ludzka i skoro na Swiecie catym
niema nikogo do kochanial

Pani tymczasem rozmawiata zo sweiui pieskami.
piescita, to karcita, przemawiata do nich tak czule,
jak gdyby pieski byty jej dzie¢mi.

Wreszcie dorozka sie zatrzymata Jozik wysadzit
z niej Fibsa, Bibe, Mirze, Ralfa, Boksa i Spircia, wreszcie
sama panig i wszedt za nig do sklepu. Pani zaczeta méwié
z wiascicielem sklepu co przerwato nieporozumienie, wynikte
nagle miedzy Bosym i Ralfem, ktéry wyrwat sie wraz ze sznur-
kiem z rgk swej pani i zapomniawszy o swym wzroscie mizer-
nym, stanat do walki z Bosym. Nier6wna walka bytaby moze
miata grozne nastepstwa, gdyby witasciciel sklepu nie byt naj-
spokojniej wylat na zapastnikdw catg kwarte zimnej wody, co
w jednej chwili przywrocito spokoj; wtedy bogata pani zaleci-
ta Jozika panu Wirwonskiemu, ktéry po roznych targach,
ttomaczeniach, wypraszaniu sie, przyjat nareszcie J6zika wraz
z psem. Krzywit sie wprawdzie do konca i oswiadczyt, ze bie-
rze J6zika tylko na probe, ale chtopiec byt uszczesliwiony.
Dawano mu prace, dach nad gtowg i kat przy ognisku rodzin-
nem, cho¢ cudzem. Rzucit sie by ucatowac rece pani, ktora
sie za nim wstawita.

— Dziekuje pani! — moéwit goraco. — Pani w dobrych
ludzi nie wierzy, a jednak sama pani taka dobra...

— Za eo mi dziekujesz? — rzekta Jtwasno — przecie
ja nie dla ciebie to zrobitam, tylko dla twego, psa, ktory mi
sie podobat, a sprzedaé mi go nie chcesz! Zaden cziowiek
nie wart jest bym za nim stowo przemowita! Jaki z ciebie
niemadry chlopiec! Wiec ty myslates, ze ja dla ciebie z Kra-
kowskiego Przedmiesécia az na Marszatkowska przyjechatam?

Jozik zapomniat jezyka w ustach. Nie wiedzial co
odpowiedzie¢.

— Ja to zrobitam tylko dla tego, by pies, ktory potrafit
broni¢ swojg panig od ztodzieja, ktéry potrafit sprowadzié¢
dla niej ratunek, gdy byta chorg, miat przecie kawatek chleba
i troche stomy na postanie. Pamietaj zeby$ mu uszyt sien-
niczek. | pan, panie Wirwonski, niech pan bedzie dla psa
dobry. A teraz, chodz chlopcze i wsadZ mie znowu do
dorozki. Naprzéd daj mi Ralfa, tego kasztanowatego, po-
tem Spircia... Co ty robisz, to nie Spircio ale Boksl!...

Nareszcie pani i wszystkie pieski umieszczone zostaty
i dorozka oddalita sie. Pan Wirwonski przeprowadzit ja
wzrokiem, poczem wszedt napowrdt do sklepu, ruszajac ra-
mionami.

— A to dziwaczka! — rzekt jakby sam do siebie. —
Biedne kobiecisko!

— Bardzo biedna! — odpart Jozik.

Tu pokazat znaczaco na czoto.

To je
zupeinie

- Chyba ona...
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— Gdzietam! — odpart pan Wirwonski. — To bardzo
dobra kobieta, ale rodzony brat Zle sie z nig, obszedt i ona
tak z rozpaczy chorowata, Ze mato nie umarta. Kochata
bardzo tego niedobrego brata. | teraz jej sie zdaje, ze sko-
ro ten ukochany brat okazat sie ztym cztowiekiem, wiec juz
dobrych ludzi niema i sg tylko sami Zli i niegodziwi na $wie-
cie. Ale, Ze cztowiek nie moze zy¢ bez zadnego ukochania,
wiec biedne kobiecisko kocha te zgraje psiakow, ktére szcze-
kajg zajadle na kazdego, co do jej mieszkania wchodzi, a ona
mowi wtedy, Ze psy czujg ztych ludzi.

— O jakze mi zal tej biednej panil — zawotat Jozik.
— Ko chodz, chiopcze — rzekt pan Wirwonski —
sprébuje, czy sie da z ciebie co zrobi¢. Z oczu patrzy ci

dobrze i mam nadzieje, Zze nie jeste$ jednym z tych wibécze-
géw, co to na nieszczescie porzadnych ludzi, do ich rodzin sie
wciskajag. Skad pochodzisz i co dotad robite$?

Jozik opowiedziat catg historye swoja, a pan Wirwonski
zapytat:

— A czy ty nie klamiesz?

— Nie kfamie, prosze pana.

— Tyle juz miatem klamcéw i ztych chtopakéw u sie-
bie, i to ich wina, Zze sie potem i dobrym nie wierzy. No,
zobaczymy! Pokaze sig, czys dobry czy ziy!

Pan Wirwonski byt juz nie mtody. Miat cdrke zame-
zng i synow dwdéch w szkotach. Jo6zik nie siadat z panstwem
do stotu, tylko z innemi chtopcami i czeladnikami. Wszy-
stko w tym domu dziato sie¢ akuratnie i porzadnie. Robota
z warsztatu wychodzita piekna i mocna, Zadnego tam nie
byto oszukanstwa. Pani Wirwonska byta gospodynig co sie
zowie. O wszystkiem wiedziata i bardzo sie jej nie podobato
to, ze J6zik miat tylko dwie koszule. Z tego powodu pa-
trzata nawet na niego podejrzliwie. Ale powoli nabrata do
niego zaufania. W jej domu chiopcy musieli czesto zmie-
nia¢ bielizne, bo pani nie znosita brudu. Po miesigcu spra-
wita Jozikowi pare koszul i ubranie. Byto mu tu dobrze, ale
mu brakto zyczliwej duszy. | pan i pani nie wiedzieli
jeszcze co o Joziku mysle¢, chtopcy i czeladnicy bali sie, by
na nich nie skarzyt i nie powiedziat panstwu tego, ze nieraz
zamiast szy¢ obuwie, proznowali i w karty grali. Jozik pra-
cowal sumiennie, uczyt sie porzadnej roboty i marzyt o tem,
by zosta¢ czeladnikiem. Przecie miat diugi, winien byt
Wojciechowej kilka rubli i musiat je odda¢ koniecznie; chciat
tez od gospodarza domu, w ktdrym mieszkat z panig War-
bicka, wykupi¢ kilka pamiatek po swojej opiekunce. Przy-
tem chciat tez by jego robota byta co$ warta, skoro mu za nig
ptaca. Ale o nic sie nie upominat i czekat spokojnie az sam
pan Wirwonski uzna, ze mu co$ ptaci¢ warto.

W niedziele chodzit J6zik z pozwoleniem swoich pan-
stwa do Franusia. Pani Wirwonska pozyczata nawet ksia-
zek, ktdre Jozik czytywal choremu chtopcu. Z Franusiem
zamiast byc¢ lepiej, byto coraz gorzej, ale Dratwiriskim jako$
nie dobrze sie powodzito i nie mieli za co odda¢ chorego
dziecka do szpitala.

Uptyneto tak péitora roku, Jézik miat juz lat 15
i w ostatnich czasach wyrést ogromnie. Mial u panstwa
Wirwonskich dobre pozywienie, miat spokéj, byt zdréw, pra-
cowat duzo, ale nie nad sity, wiec sie i wyciggnat i rozrost.
Byt z niego tegi chtopiec co sie zowie. Jeden z synow pana
Wirwonskiego tak go polubit, ze wieczorami w zimie, po
skonczonej robocie uczyt go, a J6zik do nauki az drzat. Gdy
mu Bolestaw Wirwonski, tak sie nazywat jego nauczyciel,
zadat do nauczenia sie dwie stronice, on sie nauczyt cztery.

Raz, pan Wirwonski, wszedtszy do warsztatu zobaczyt,
ze Jozik szyt but mezki siedzgc na stoteczku, przed nim za$
na ziemi, oparta o drugi but, stata otwarta ksigzka, a Jézik
szyjac zawziecie, powtarzat sobie nazwy rzek, ktére wpadaja
do morza Batyckiego. Pan Wirwonski stangt nad nim,
a Ol szyje bez pamieci, a powtarza gtos$no:

— Odra z Notecig i Wartg, Wista z Narwig, Bugiem,
Sanem i Pilicg, dalej Przegola, Niemen, wpadajgcy do zatoki
Kuronskiej...

Pan Wirwonski stat nad nim dtugg chwile, inni chtop-

cy i czeladnicy sie $mieli,
Swiecie.

— Ten Jézik Kilowski, to niezgorszy chtopiec — rzekt
tego samego dnia wieczorem pan Wirwonski do zony.

— Ee, to nie jest niezgorszy chtopiec, ale bardzo po-
rzadny chlopiec — odparta pani.

— Trzeba mu bedzie da¢ matg pensye.

— Niema tu krzywdy, je duzo, bo ma apetyt za dwadch,
to sie z pensyg mozna jeszcze wstrzymac.

— No i pies jego tez powietrzem nie zyje.

— Na psa nic nie wydaje. Gdzie$ on wieczorami bie-
ga i powraca objedzony jak bak.

Panstwo Wirwonscy uradzili tedy, zeby jeszcze JOzi-
kowi nie ptaci¢, tymczasem jeden z czeladnikéw, ktdry po-
przednio pracowat u panstwa Wirwonskich przeniost sie do
innego zakladu i poczat Jézika buntowaé. Szedt z nim
jednej niedzieli az na samg Prage i wcigz mu obiecywat zto-
te géry. Namawiatl go, aby sie zgodzit do tego majstra
u ktorego on teraz pracowat. Miatl tam pobiera¢ 20 kopie-
jek dziennie i cate utrzymanie.

Byto to dla J6zika bardzo ponetne, ale sie nie zgodzit.

(d. c. n)

a on nie wiedziat o catym Bozym

Franciszek Palacky.

W czerwcu r. b. narédd czeski obchodzit uroczyscie set-
ng rocznice urodzin wielkiego historyka swego, ktéremu za-
wdzigcza odrodzenie mowy rodzinnej i wiadomosci dziejow
ojczystych. Historykiem tym byt Franciszek Palacky, uro-
dzony w matej wiosce morawskiej 14 czerwca 1798, a zmar-
ty 26 maja 1876 roku.

Syn nauczyciela wiejskiego od miodosci odznaczat sie
wielkiemi zdolno$ciami i nadzwyczajng pracowitoscig, to tez
rychto dat sie poznaé¢ swemi pracami z dziedziny historyi
i jezykoznawstwa. W r. 1829 Towarzystwo Naukowe Cze-
skie polecito mu napisanie historyi Czech, i Palacky poswiecit
cate zycie pracy tej, tworzac pomnikowe swe dzieto p. t.
,Dzieje narodu czeskiego”. Jest to pierwsza zrodiowa
i krytyczna historya Czech, doprowadzona az do roku 1526.
Stata sie ona podstawg do dalszych badan i prac mtodszych
historykow.

Oprécz tego wptynagt Palacky na rozwdj jezyka cze-
skiego przedtem nader zaniedbanego, na rozpowszechnienie
jego wsrod wspdtziomkéw i w ogbdle na podniesienie sie
wszystkich stron bytu narodowego, za co Czesi nazywajg go
»Ojcem narodu”.

Na uroczysto$¢ Palacky’ego zjechali sie do Pragi przed-
stawiciele nauki i literatury wszystkich narodéw stowian-
skich. W Panteonie pragskim odstonieto bronzowy posag
zastuzonego meza, a jednoczesnie potozono kamieA wegielny
pod pomnik, ktéry ma stana¢ przy moscie jego imienia.

Uroczystosci trwaty dni kilka i miaty charakter bar-
dzo wspaniaty i serdeczny.

Lwy afrykanskie.

W spaniate te zwierzeta, obdarzone niezwykia sitg i od-
wagg, dawniej wiecej daleko nizeli dzisiaj byty rozpowsze-
chnione. Wyprawiane igrzyska w Rzymie, w czasie kto-
rych po kilkaset naraz lwéw wyprowadzano na arene, przyczy-
nity sie w znacznej czesci do ich wytepienia. Obecnie naj-
wiecej tych zwierzat znajduje sie jeszcze w Afryce, na prze-
strzeni miedzy pustynig Sahary a przylagdkiem Dobrej Nadziei.
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Lew ma ogon diugi, zakonczony gestg kitg wloséw, gltowa
wielka, postawa okazatg. Samca zdobi grzywa, obejmujgca szy-
je i piersi; Iwica i mate Iwigtka grzywy tej nie posiadajg. Ryk
lwa rozlega sie daleko i przejmuje strachem inne zwierzeta.
Czatuje on na zdobycz wieczorem i nad ranem, najczesciej
gosci przy wodzie, jednym skokiem dosiega swg ofiare i tapa-
mi obala na ziemie. Czlowieka nie zwyk}t napadac, ale zacze-
piony, stawia opor zaciety. Obtaskawienie krdla pustyni nie
jest zbyt trudnein; cesarz rzymski Marek Antoniusz, ukazy-
wat sie zwykle ludowi na wozie przez dwa Iwy ciggnionym,
a w obecnych czasach dla zabawy publicznosci tak zwani po-

gromcy Ilwéw dajg w menazeryack przedstawienia, czesto
jednak padaja ofiarg rozdraznionych zwierzat, nie zawsze
usposobionych do bezcelowych popisow.
Marya topuszanska.
/
Powies¢ na tle flawnych legend,
(Dalszy cigg).
Purpurowy ptaszcz spiety bogatg klamra, na prawem

ramieniu zwieszal sie i spadat na d6t w bogatych fatdach.

Zdjat wiadnie z glowy okrytej ciemnym, bujnym wiosem,
piekny soboli kotpak, z czaplg kitkg i na dumng te gtowe
i czoto wynioste paclt ztocisty, goracy promien storica i ogni-
st.g iskre zapalajgc w purpurowej tkaninie i dyamentowej
spince u kolpaka, takie Swiatto rozlat dokota, ze cala postac
kréla zdawata sie rzucac¢ blask od siebie.

Za krolem stali wojacy miodzi po wiekszej czesci, ze

ztotemi na szyi tancuchami w nagrode meztwa i zastug
wojennych. Wszystkim tez odwaga i meztwo patrzyto
z oczu, bo takimi tylko kroél Chrobry lubit sie otaczac.

Znajdowal sie tam réwniez opat Tuni, cieszacy sie wielkiem
szacunkiem kréla, powiernik jego najskrytszych zamiardw.
Byt to cztowiek niewielkiego wzrostu, Sredniego wieku, suchy
i zawiedly, tylko czarne, giebokie oczy Swiecity w jego twa-
rzy zywym, niekiedy niespokojnym blaskiem, miarkowanym
jednak powaga i poboznoscig, wiasciwag duchownej jego
sukni.

Gdy wiezien spojrzat na owego meza siedzacego w po-
srodku, upadt na twarz, bo domyslit sie, ze stanat przed
obliczem krélewskiem.

Bolestaw zdawat sie by¢ bardzo zagniewany; twarz jego
na pozor byta spokojna, ale oczy sypaty iskry; wygladat jak
lew, ktéry potrzasa grzywa i gotuje sie zaryczeé¢, by rykiem
tym zachwiaé posady ziemi. Nie zauwazyt jeszcze przybycia
wieznia.

— Pieknie sie tu rzadzili w mojej nieobecnosci— mowit,
mnac gniewnie koniec purpurowej delii— dopuscili, by pogan-
stwo znéw podniosto gtowe zuchwale; ale ja nie zezwole na
to, jako Bég zywy nie zezwole. Kto nie ugnie gtowy, ten jg
straci!

I machnat reka, jakby wskazujgc co zrobi ze wszystkie-
mi owemi zuchwatemi gtowami.

Za krdlem stat ulubieniec jego, nieodstepny towarzysz
Stoigniew.

— MitoSciwy panie — rzekt, pochylajac sie nieco, by
by¢ postyszanym — przyprowadzono owego cztowieka, ktére-
go pojmano wczoraj.

Krél spuscit wzrok gniewny,
Wieznia.

— Podnie$ sie! — zawotat rozkazujaco,

na wciaz jeszcze lezgcego

Lecz przestraszony biedak nie styszgc lub tez nie spo-

dziewajgc sie, by stowa owe do niego skierowane byly, nie
ruszyt sie wecale.

— tadonie! — ozwat sie krdl do jednego z mitodych
rycerzy, stojacych za nim, — idZ, powiedz temu gtupcowi by

wstat!

Wezwany zblizyt sie do wieSniaka i dotkngwszy jego
ramienia, rzekt:

— Podnies sie, krdl chce z tobg moéwic.

WiesSniak zerwat sie na réwne nogi, jakby poruszony
sprezyng.

— Czy to prawda ze$ o$mielit sie zwali¢ krzyz stojacy
przy drodze? — spytat krol, Sciggajac brwi.

— Wasza mitos¢... panie mitoSciwy — jakat sie prze-
razony biedak — ja nie, ja nie wiem, to tamci... ja tylko
/.daleka patrzytem.

— Mow prawde — rzekt krol surowo — poznam zaraz
gdy sktamiesz. Kto, tamci? kto byt wiecej z tobg?

— Albo ja wiem, panie mitosciwy?... Byto ich tam
duzo, czyz mogtem wiedzie¢ kto oni? Bies ich tam wie —
mowit wie$niak, mnac czapke w reku.

— Powtarzam ci, méw prawde, bo Zzle wyjdziesz na

tem gdy zechcesz oszukiwaé — ozwat sie znéw krol. — Na-
przéd powiedz: Ozy jeste$ ochrzczony?
— Tak se niby... — odrzekt wies$niak, a nogi pod nim

drzatly, gdy poczut na sobie 6w gniewny wzrok kréla.

— Ochrzczonym — wybetkotat wreszcie.

— A 10, zobaczymy zaraz... Przezegnaj sie!

W iesniak wahat sie nie wiedzac co zrobic.

Przezegnaj sie — powtérzono dokota!

W iesniak zrobit znak krzyza, ale lewg reka.

— Lewa rekga sie zegna — powt6rzyli obecni ze $mie-
chem.

— Wida¢ zaraz, jaki z ciebie chrzescijanin — rzek#
krél surowo — nawet przezegna¢ sie nie umiesz... Czy nie-
ma ksiedza w waszej okolicy?

— A ino, mitoSciwy panie — odpart wieSniak — nasza
osada wsrdod puszczy... Starzy ludzie rozpowiadajg, ze byt
u nas raz ksigdz i ochrzcit wszystkie dzieci, ale ja tego nie
pomne; tyto macierz moja moéwili, zem ochrzcony takze.

— Stoigniewie — rzekt krél — trzeba im tam zaxaz
posta¢ ksiedza, pierwszego lepszego, jaki sie znajdzie pod
reka.

A zwrociwszy — sie do wiesniaka, spytat:

— Jak ci naimie? Jak sie zowie wasza osada?

— Ja sie zowie Chrzagszcz, a nasza osada Bednary, bo
tam sami bednarze — odrzekt chiop.

— A teraz mow dalej: kto zwalit krzyz? Przyznaj sig,
to ci daruje, inaczej srodze zostaniesz ukarany— rzekt krol.

— A dy¢ ja nic nie wiem, mitosciwy krolu! — zawotat
wies$niak, padajgc na kolana— pomitujcie mie... nic nie wiem!

Okragte jego oczy przybraty wyraz przerazenia.

— Mow prawde! —krzyknat krél, porywajac sie z btysz-
czgeem okiem. — znam was! Pokrywacie sie wzajemnie, ale
ja wiem wszystko; daremnie chcesz mie oszuka¢. To zrobili
mysliwi i drwale z puszczy, za namowg dziada owego! W szak-
ze tak? Nie mozesz teraz zaprzeczy¢, skoro wiem wszystko!

W iesniak popatrzyt zdziwiony na krdla; nie mogto mu
sie pomiesci¢ w glowie, iz wiedziat wszystko tak doktadnie.

— A wiec tak, wasza prawda, wielki krolu! — odrzek},
drzac na catem ciele, bo byt teraz przekonania, ze krol jest
wszechwiedzgcym — to oni zrzucili krzyz, ale jam nie winien...
niech mie piorun spali, jesli ktamie...

Bolestaw zdawat sie rozbrojonym jego szczerym prze-
strachem; wielka jego dusza gardzita pastwieniem sie nad
staba, nedzng istota, rzekt wiec tagodniej:

— Widzisz, ze wiem wszystko. Dlaczegoze$ odrazu
nie powiedziat? Kto inny zawinit, a ty bytby$ ukarany. M6-
witem ci przeciez, ze je$li powiesz prawde, to bedzie ci daro-
wanern.

— Wasza mito$¢ — odrzekt wiesniak, drapigc sie wgto-
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we, oSmielony nieco taskawszym tonem kréla—albo to zawdy
mozna wierzy¢ temu, co wielcy obiecujg?

I przelekniony tem, co mu sie w predkos$ci wypowiedzia-
to, nagle spuscit gtowe.

— A czesto cie wielcy oszukiwali? — spytat go krél
z uSmiechem.

W iesniak obejrzat sie po otaczajagcych kréla panach; na
twarzy jego odbit sie 6w charakterystyczny wyraz chtopskiej
chytros$ci, ale nic nie odrzekt.

— No, aby$ wiedziat, ze ja do tycli wielkich nie nale-
ze — ozwat sie krél po chwili — i ze zawsze zdzierze stowo,
puszczam cie wolno; mozesz sobie i$¢, gdzie chcesz.

Na te stowa wieSniak padt na kolana znowu i czotem
uderzyt o ziemie, wyrazajac swojg wdziecznos¢.

Potem oddalit sie uradowany, a gdy znalazt sie na pla-
cu, podrzucit kilka razy czapke w gére zradosci. Wsrod
thumu ozwaly sie okrzyki na czes$¢ krola; bo cho¢ wczoraj
srozyli sie na poganina, jednak radzi byli, ze krél taskaw na
biednych ludzi.

—e MitoSciwy panie — ozwat sie jeden z wojewodow,
ktéremu nie do smaku byty ostatnie stowa wiesniaka — pu-
Sciliscie tego cztowieka, a on moze nie tak niewinny, jak sie
wydaje, ino postac¢ taka przybrat na siebie.

— Wojewodo — odpart krol — ciekaw jestem, czy-
byscie radzi byli wszyscy, gdybym chciat dochodzi¢ tak $ci-
Sle kazdej winy waszej. Jesli cztek ten zawinit, to zgrzeszyt
bardziej ciemnotg i nieSwiadomoscig, niz ztg wolg. A teraz
dosc¢ juz o tem.

Postowie dunscy dziwowali sie wielce, iz krol tak sie
troszczy o zrzucenie jednego krzyza; ich bowiem monarcha
obalat sam owe godta chrzescijanstwa, wracajac do dawnej
wiary przodkdw, ktdérej ojciec jego Harald wyrzekt sie byt
przed laty. Teraz wiec przyznawali stuszno$é wyrokowi Bo-
lestawa.

—-Na Odyna! — ozwat sie jeden z nich potgtosem —
uasz krol Sweno jeszczeby podobny czyn nagrodzit!

— Daleko jednak Swenonowi zrozdwojong brodg do
tego madrego krola Polanéw! — szepnat jego towarzysz.

— Bo tez icb kraj daleko bogatszy i potezniejszy.

— A icb krol wielki! To trzecz gtéwna, bracie — rzekt
cicho trzeci poset.

— Co méwicie, rycerze? — ozwal sie krol, spostrzegt-
szy, iz Duficzycy rozmawiajag o nim — czy moze nie do sma-
ku wam moj wyrok, jak wojewodzie Sobiestawowi?

— Nie, krélu — odrzekt najstarszy z rycerzy dui-
skich — podziwialiSmy owszem madro$¢ waszg wtym wyro-
ku i powiadamy, ze nie dziw, iz nasz krol u was szukat sobie
matzonki, bo gdym sie przyjrzat blizej, to widze, zc miedzy
naszym a waszym narodem wiele jest podobienstwa.

— Jakiez to podobienstwo? — spytat krol.

— Jakto! wiec go nie widzicie? — odrzekt Duriczyk. —

A ot takie, ze wy pijecie miéd i my go pijemy; wy nienawi-
dzicie Niemcéw i my tez zbytnio ich nie mitujemy; wy icb
bijecie i my czesto mieczem ich po tbie gtaszczemy. Matoz

wiec miedzy nami podobienstwa?

— 0O, co do tego, zeby bi¢ Niemca — odpart krél
z uSmiechem—to zgadzam sie, ze jedna u nas natura z wami!
Lecz miedzy mng a waszym krolem jest wielka r6znica — do-
dat nagle, powracajgc do zwykiej powagi, a na twarzy jego
odbita sie mysl jakas wielka. — Rdznica jest taka, ze ja sta-
wiam koscioty, a 01l je burzy.

A wojewoda Sieciech szepnat do Sobiestawa:

— Trzeba byto dodaé, ze ksigze Mieszko umart swoja
$miercig, a Sweno pono$ tam pomogt ojcu swemu Haraldowi,
by mu predzej tronu ustgpit.

— Mitosciwy krolu — ozwal sie rycerz dunski po
chwili milczenia — to wtasnie przywigzanie do starej wiary
jednym jest jeszcze dowodem nienawisci naszej do Niemcow.
Nie chcemy nawet wierzy¢ w to, co oni.

Tymczasem lud zgromadzony na placu rozchodzi¢ sie
poczat powoli; storice, wyptynawszy do potowy nieba, dogrze-
wato juz dobrze i stuzba zgromadzona na podworzu, usuneta
sie w cien, pobliskich drzew.

Postowie duiscy oddalili sie rowniez, przy krélu wiec
pozostato tylko poufate kétko. Rozmowa tez stata sie swo-
bodniejsza.

— Widze, ze zaniedbatem te cze$¢ krolestwa — mowit
Bolestaw w zamysleniu — wiec o ile mi teraz czas pozwoli,
catg ma baczno$¢ tu wiasuie skieruje. Trzeba koniecznie wy-
korzeni¢ ostatki poganstwa; gdy inaczej nie mozna bedzie, to
cho¢by mieczem nawet. Miecz niekiedy lepiej chrzci upar-
tych, niz wodal!

— Nie, krolu — ozwal sie opat Tuni — pozwolcie
rzec sobie, ze Zle jest uciekaé sie najpiorwej do miecza; po-
mnijcie, ze kto mieczem wojuje, od miecza ginie. Niech tam

wprz6d pojdzie stowo Boze, a gdy ono nie podota, bedzie sie
mozna uciec do miecza.

— Tak, atymczasem bedg mysleli, ze sie ich boje —
odpart krél. — Juz itak ich zuchwalstwo doszto do niesty-
chanej miary. Do$¢ mam ktopotu na granicach z obcymi,
jeszcze i ci bedg mi tutaj bruzdzi¢! Nie mysle wcale dtugo
sie z nimi wodzi¢, nie mam na to czasu, bo jest dosyé wa-
zniejszych rzeczy na gtowie. Tylko co nie wida¢, jak cesarz
zrobi nam znéw jaka sztuke; czuje to dobrze; nie czas wiec
zajmowac sie wtedy tymi totrami; trzeba z nimi teraz skon-
czyé, zgnie$¢ w samym zarodku, bo inaczej moga jeszcze
podnie$¢ gtowe kiedy$ groznie.

— Mitosciwy krdélu — ozwat sie opat Tuni — postu-
chajcie mojej rady; trzeba najpierw spetnié¢ obietnice, ktdra-
Scie zrobili siostrzanowi, ksieciu Emerykowi, to jest wystawi¢
kosciét ua Lysej gorze, a najlepiej i klasztor przy nim zbu-
dowac, sprowadzi¢ do niego Benedyktyndw z Wioch. Gdy tak
to ostatnie schronienie poganstwa zostanie po$wiecone stu-
zbie Bozej, to i lud wyjdzie z grubej ciemnoty i zabobonéw,
w ktérych jest dotad pograzony, bez uzycia gwaltownych
Srodkow.

(d. c. n)
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WIECZORY RODZINNE

KWIAT PAPROCI.

Janinka styszata od starej swej niani, Ze jest czaro-

dziejski kwiat paproci, ktdry rozkwita tylko raz w rok
w nocy o 12-tej godzinie, w wigilie $w. Jana. Otéz, jak
upewniata niania, kto taki kwiat znajdzie, ten bedzie

wiedziat wszystkie tajemnice, bedzie znat wszystkie za-
czarowane skarby i bogactwa ukryte w ziemi, i ten be-
dzie raz na zawsze szczesliwy!

Janinka byta wielkg ciekawska i chciata zawsze
wiedzie¢ i stysze¢ wszystko, co moéwiono w domu i zoba-
czy¢ wszystko co kto ze starszych robit.

By dogodzi¢ swej ciekawo$ci, musiata nieraz nabiegac
sie z kata w kat po catym domu, i nieraz tez byé zawsty-
dzona, gdy ja kto$ schwytat pod drzwiami, lub pod oknem.
A przez to zajmowanie sie cudzemi sprawami opuszczata
oczywiscie wtasne obowigzki, i bywata strofowana przez
matke i nauczycielke za niedoktadno$¢ w lekcyach i nie-
porzadek w swej szafce i komddce.

— Moj Boze! myé$lata sobie, jaka ja jestem nieszcze-

Ciggle mnie taja! Gdybym to znalazta taki kwiat
paproci, ktéryby mi opowiadat, gdzie sie co dzieje ijeszcze
za mnie zadania arytmetyczne porobit, to dopiero byta-
bym szczesliwg!

$liwa!

Nadszedt dzien $w. Jana,
lje dnia tego p6Zno wieczorem,
z domu, sama jedna, i pobiegta drozkg do starego parku.
Tam na wzgorku rosty paprocie i przy blasku ksiezyca,
rzucaty cied na trawy, rysujac sie w Swietle letniej nocy,
jak prawdziwie zaczarowane bukiety. Rosa byta obfita;
nad rzekg staty sie mgty, a z poza nich dochodzito skrze-
czenie zabek, pokrzykiwanie derkaczy i wodnych kurek.

24-go czerwca. W wigi-
Janinka wymkneta sie

Janinka poczeta drze¢ ze strachu i wilgoci, ktéra ja
na wskro$ przejeta: przypomniato sie jej, ze niania opo-
wiadata iz takiego kwiatu paproci, strzega rézne straszne
stworzenia, i dopiero kto sie ich nie zleknie ten znajdzie
i zdobedzie kwiat cudowny.

Nagle zatrzymata sie nie Smigc postgpi¢ dalej, bo ja-
kas wielka trawa, zroszonemi lis¢mi musneta jg po twa-
rzycze, ajej sie wydato, ze to latajacy smok, chce japozreé.
Krzykneta, ibytaby uciekta, ale cheé¢ zdobycia szczescia
na cate zycie, przemogta. Opanowata sie, skoczyta naprzod
i drzac cata, rwata wspaniate zielone pi6ropusze lisci pa-
prociowych. Ale kwiatu miedzy niemi, nie byto! Rozgar-
niata krzaki jedne po drugich nagle!... co§ ogromnego, czar-
nego skoczyto na nig z pobliskiego drzewa! Tu juz Janin-
ka prawie nieprzytomna ze strachu krzykneta, i puscita
sie loten strzaty do domu, gubiac zebrane liscie. Blada,
zmoczona whiegta prosto do mamy, iz ptaczem przyzna-
ta sie do wszystkiego. Za nig przybiegt z parku wielki
czarny kot, ktéry tam czatowat na ntaszki, i byt sprawca
catego jej strachu.

Dorintc 1n2S - 1

— Uwierzyta$ bajce — mdéwita mama. — Takiego
kwiatu niema na catym S$wiecie. Szcze$cie i wiedze po-
zyteczng, czlowiek musi sam zdobyé¢ i wypracowaé —

a wtedy znajdzie je zawsze w sobie samym.

Ludwika Zycha.

...rwata wspaniate zielone pidropusze lisci paprociowych...

piosn Kia

(na nute ,w Gaiku zielonym4¥).

Jagodek tysigce,

Tu jedna, tam druga:
A wszystkie tak I$nigce,
Jakby krasna smuga.

W stane ja raniutko,
I z domu wyskocze,
Uzbieram predziutko,
To wszystko co zocze.

Ej dana, ej dana!

Jak piekny Swiat Bozy,

Szczesliwam od rana,

Przy tycb blaskach zorzy.
Az sie oczy $Smiejg
Do jagod czerwieni,
Serce mi wyskoczy
Posréd tej zieleni.



Biedna$ ty, jagodko,
Kryjesz~sie w listeczki,
Péjdz do mnie, filutko
Bedziesz dla mateczki. t

A ty, czarny taki

Jak wegiel w kominie,
Péjdziesz na przysmaki,
Los ciebie nie minie.

O Boze moj, Boze,
Co6z ci oddam za to?
Za te piekne zorze,
Za to cudne lato?

Ot serduszko swoje,
W ofierze dzi$ ztoze,
Przyjm za dary Twoje,
Moéj serdeczny Boze!
E. K.

—_ —

HIEPROSZEII GCXAE

Persaki czyli Prusaki.

Fe! powiecie niezawodnie,
czytawszy tytut fee!
kie stworzenial”

A jednak stworzenie to nie jest
mniej ciekawe od wielu innych; je-
zeli za$ chodzi o wyglad jego, to
przecie sa stworzenia stokro¢ brzyd-
sze. Ot choc¢by turku¢! Jakby wszak-
ze wiedzialy prusaki, ze ludzie taki
wstret do nich czujg, bo starajg sie
nie pokazywa¢ im we dnie i dopiero

w nocy, gdy zupeina ciemnos$c¢ i cisza wokoto, wychodzg
z kryjowek szukajgc pozywienia. Najliczniej groma-
dzg sie tam, gdzie kucharka resztki jedzenia w garnku
zostawita, lub ztozyta kosci dla biednej kosciarki, bo dla
prusakéw nic nad to nie potrzeba, uczta podobna wystar-

prze-
c6z za brzyd-

cza im zupetnie. Zajadajg chciwie, byle wiecej, byle
predzej, tylko wasami z uciechy poruszajg. Juz majg
wraca¢, a tu dostrzegaja, ze szafa niezupeinie przym-
knieta. Szpara wprawdzie nieduza, wej$¢ jednak mozna

z tatwoscia.

Wiec jeden za drugim, jeden za drugim cisng
sie do szafy. Istny raj, co tu przysmakow! Chleb, cukier,
kasza gotowana, buiki, stowem jakby kto.umyslnie, dla
nich najdoskonalsze przygotowat potrawy. Do S$witu

tam przesiedziaty raczac sie nadmiernie, bo zartoczne sg
bardzo.

A czy widzieliscie tez kiedy mate persaki?
zaraz po wyjsciu z jajek podtuzne,
tych noézkach i czarnych oczkach. Troskliwa o ich byt
matka przyprowadza je czempredzej do szpary w podto-
dze, gdzie znajdujg sie odrobinki chleba. Robaczki chci-
wie poczynaja zajadac¢ i o dziwo, w kilka godzin prze-
ksztatcajg sie juz na ptaskie, bure owady. Matka jednak

Sa to
biate robaczki o ma-

110

nie pozostawia ich jeszcze bez opieki;
od jednej szpary do drugiej, od jednego kata do drugie-
go, wyszukujac pozywienia. Widaé, ze polowanie dobrze
im stuzy, gdyz malenstwo wzrasta widocznie. W koh-
cu ubranie dawne staje sie za ciasne i peka na tepku.
Mitody owad wytazi ze starej skory jak z futerata, ale
znowu inny: bialutki i na tak stabych nézkach, ze z tru-
dnoscig chodzi. Mija znéw kilka godzin, a prusak, wzma-
ga sie w sile i przybiera barwe ciemna.

prowadzi za sobg

Taka przemiana odbywa sie z pie¢ razy, dopdki
mtode prusaki dostang skrzydia i Stajg sie zupeinie do
rodzicow podobne. Ale na co potrzeba od czterech do
sze$ciu miesiecy.

W szystko
rego kuchni
inna stuzgca.

bytoby dobrze gdyby w domu, w kté-
tak sie prusaki rozgoscity nie nastata
Ta skoro zobaczyta jednego wieczora na
kominie wielkie ich mnéstwo, az sie za glowe chwycita.

A tez tego robactwa tu nie brak — zawotata, i da-
lejze porzadkowac i sprzata¢. Jak wiec zaczeta wszystkie
katy czysci¢, my¢, szorowaé; jedzenie chowaé, zamykac,
przykrywaé¢, biedne prusaki nie miaty gdzie sie podziac
i z glodu az ostabty.

Na domiar ztego, zawzieta kucharka porozsypywata
wszedzie jakiego$ proszku zoéttego i boraksu z cukrem.
Prusaki nie przeczuwajgc zdrady, rzucity sie na upragnio-
ne pozywienie, lecz potowa ich na miejscu $mier¢ zna-
lazta.

Zwotaty wiec narade ogélna, na ktérg zaprosity na-
wet kuzynéw swoich duzych, czarnych karaluchéw. Ra-
dzity noc i dzien caty, w koncu postanowity przenies¢ sie
na drugie pietro. Tam podobno stuzgca mniej jest po-
rzadna, to sobie tatwiej poradzg w zdobyciu pozywienia.
Maryn Werylio.

KROLOWA POZIOMEK

BAJKA. CZARODZIEJSKA

PAPROCI

-p-t&e# "2VacEcvrva S-uli-me.

(Dalszy ciag)

Zabrzmialy chory, $piew rozlegt sie powaznie wsrod

ciszy. W szyscy stuchali z zachwytem.
Potem zaczeto zapalaé¢ ognie kolorowe i fajerwerki.
Rzeka wydawata sie¢ na przemiany to ognista, to srebrna;
to pienita sie tanem stotem, to bryzgata szmaragdowga
piang. Czerwone zygzaki latalty w powietrzu, snopy
iskier i stupy ogniste wzbijaty sie w gore.

Korzystajgc z ogolnego zajecia, Halinka przesuneta
sie cicho miedzy dworzanami i odczepita mala t6dke.
Cien padajacy od namiotu krolewskiego zastonit jg, tédka
niesiona pradem, pomkneta szybko.

Dziewczynka rzucita na wode piaszcz swdj i kape-
lusz i wzigwszy wiosto kierowac¢ zaczeta do przeciwnego
brzegu. Choc¢by ja zdaleka ujrzano, nikt, w tem skro-
mnem przebraniu nie poznatby krélewne grzybkow.
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Doptynawszy,
z biegiem rzeki.

Las szumiat powaznie, chwilami rysowaly sie na
ziemi ztote pasy, lub drzewo os$wietlato sie nagle, wiatr
niost echo radosnych krzykéw i wiwatéw.

— Musze predko is¢, aby sie od rzeki oddali¢, my-
$lata, cho¢ watpie, zeby mnie szukali w borze; znalaztszy
ptaszcz i kapelusz pomys$lg zem utoneta. Trzeba poszu-
ka¢ jakiego schronienia gdziebym noc spedzi¢ mogta.

Zaczeta biedZz szybko, las w tem miejscu byt rzad-
szy, a Halinka przyzwyczajona byta chodzi¢ po ciemku.
W reszcie zaszarzat przed nig wielki dab i poczuta, ze stoi
na warstwie mchu.

— Potoze sie i zasne —pomyslata.

Poczeta sie uktada¢ na mchach, przyczem poruszyta
sie pare razy i posuneta naprzod.

Raptem uczuta, ze sie stacza, i ze leci w jaka$ prze-
Chciata sie czego$ przytrzymaé¢ — nie mogta.

Wysoko$¢ byta znaczna. Dziewczynka czuta, ze sie

stacza, jakby po piasku i ze pada na co$ miekkiego.

Zrazu ogtuszona lezata bez ruchu, a tymczasem
ksiezyc oblat niebo srebrnem S$wiattem i wytoczyt swoja
szerokg tarcze nad jej gtowa.

Halinka otworzyta oczy.

Lezata na dnie giebokiego parowu, wrzosy i mchy
zascielaty go.

wysiadta na brzeg i puscita tédke

pasc.

Jednoczes$nie ustyszata zatosne beczenie i spostrzegta
co$ szarego, co zdawato sie byé przykute do skaty, a rwa-
to sie i szarpato. Wstawszy zblizyta sie i... ostupiata —
poznata sarenke Le$nej Paprotki, ktéra uplatana w sie¢
z zielonego jedwabnego sznura, daremnie sie szamotata
nie mogac sie¢ oswobodzié.

— O biedna sarenko! — zawotata dziewczynka ity
uwieziong jeste$ z mojej winy.

Sprobowata rozerwac¢ sznur, ale byt zbyt mocny;
ksiezyc jasno Swiecit, Halinka widziata smutne oczy sa-
renki i ISnigce nitki sznura.

Gdy sie tak wysilata, wypadito co$ z jej zanadrza
i na ziemi zamigotat sztylecik, ktory z sobg wzietal

— Ach zawotata uradowana, krdél mowit, ze ten
sztylecik ma czarodziejskg wtasno$¢, moze sie uda sznu-
rek nim przecia¢.

Sprébowata — srebrnem ostrze z najwiekszg tatwo-
§cig rozcieta sidta; sarenka czujac sie swobodna zaczeta
becze¢ radosnie i bryka¢ wesoto,

— Twoja pani jest w krolestwie grzybkéw — rze-
kta Halinka i znuzona wrazeniami catego dnia upadta na
ziemie i niebawem zasneta.

Vil
Nagroda.

Etzbietka wroéciwszy z miasteczka, do ktdérego sie
udata nazajutrz po rozmowie z jastrzebiem, nie zastata
juz Halinki. Ciekawa i niespokojna pobiegta szukaé sta-
rej Pokrzywki, ale jej nie znalazta. Wrdcita do domu
eoczekujac jakiej wiadomosci o skutkach tak zrecznie ob-
mys$lonego podstepu — Halinka jednak nie wracata,
m dni uptywaty jednostajnie.

LesSniczowa przestraszona zniknieciem drugiego dzie-
cka, zabronita jej odchodzi¢ daleko od domu, Etzbietka

niepokoita sie, grymasita i gniewata, bo matka ustawi-
cznie potrzebowata jej pomocy i co dawniej we trzy ro-
bity, teraz musiata” robi¢ ona sama.

W reszcie zniecierpliwiona postanowita badZz co
badz odszukaé¢ kotlinke paproci i zobaczy¢, co sie w niej
dzieje.

Nie byto to jednak tatwem. Eizbietka wymkneta sie
niespostrzeznie i dtugo szukata, tak, ze dopiero o zmierz-
chu znalazta $ciezke ktéra prowadzita do kotlinki.

— Zobacze tylko z gory ijesli sa tam jeszcze po-
ziomki zaraz wroce, mys$latla. Co sie mogto stac¢ ze starg
Pokrzywka. Tak mnie zapewniata o swojem przywig-
zaniu i uwielbieniu dla mnie. Namawiajgc mnie do wy-
kradzenia sznurka, upewniata przecie, ze jezeli zajmie
kotlinke, to ja tam wtasciwie bede paniag, a ona z radoscig
kazdy moj rozkaz wykona. Jesli jg spotkam, ztajeja,
ostro, ze mi zadnej wiadomosci nie daje o tem, jak sie
powiodto nasze przedsiewziecie. Wreszcie doszta do
brzegéw pagorka i spojrzata. W dole gotowato sie, jak
w garnku, mate jedze w zielonych spiczastych czepcach
biegaty i szwargotatly, nietoperze fruwalty w powietrzu.
Stychac¢ byto pisk i gwar, trawa byta podeptana, drzewa
pokaleczone, zaden ptak sie nie odzywat.

Etzbietka przypomniawszy sobie, jak pieknie i po-
godnie tu byto, gdy Le$na Paprotka rzadzita i gdy $liczne
Poziomki-dziewczynki uwijaty sie miedzy paprocig, uczu-
ta jakby zal, ze sie to wszystko zmienito. 1gdy te szka-
radne, odrazajgce pokrzywki, dzieki jej, zakwaterowaty
sie tutaj, to co6z sie stato z leSng krélowag i zjej wdzie-
cznemi poddanemi?

Powodowana wiec ciekawoscig i pewna najlepsze-
go przyjecia, Etzbietka spuscita sie po stoku wzgorza.

W net zapiszczaly gtos$niej jeszcze nietoperze,
opadt ttum matych jedz,
przyszta?

— Chece sie widzie¢ ze starg Pokrzywka, rzekta wy-
niostym i rozkazujacym tonem E#zbietka, uprzedzcie jag
o tem i powiedzcie, zeby natychmiast tu przyszia.

aja
pytajagcych opryskliwie po co tu

— Dobrze, zaraz, biegne, lece, zapiszczata jedza, po-
dobna do ropuchy; spieszy¢ sie trzeba, bo jasnie pani
chce widzie¢ Pokrzywke. Jaka$ dama sie tu przybigka-
ta, speiniajcie jej rozkazy.

— Gtlupie stworzenie, zawotala rozgniewana E#z-
bietka, nie wiesz do kogo moéwisz; powtarzam raz jeszcze
idZ natychmiast zawotaj starej Pokrzywki.

— Ej moja dameczko, lepiej by$ pilnowata swojego
kata, my tu nie bardzo rade jesteSmy nieproszonym go-
§ciom, zakrzyczaty chdrem mate jedze..

— Czego tu jejmos$¢ chcesz? Stara Pokrzywka nie
stucha rozkazéw od takich, jak ty, wyno$ sie pokis cata —
wykrzykneta pferwsza.

Nacierajgc na nig, kolczastemi sukniami parzyty
nieznos$nie brzydkie zto$nice. Eizbietka przestraszona,
nie mogta postapi¢ ani w tyt ani naprzdéd.

Otoczona ze wszystkich stron, ogtuszona wrzawg
chciata sie wydostac¢, ale tyle matych wiedZzm wypetzio
z roznych stron, ze byt ich ttum caty,

(d. e. n.)
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SZARADA.

Pierwsze jest to wykrzyknik, albo wprost litera,
Drugie nazwe jeziora w swem brzmieniu zawiera.
Znanym statkiem domowym jest drugie i trzecie,
Wszystko wraz gtosne teraz w politycznym S$wiecie,
Jako ztgczone z wyspa, co koscig niezgody

Padta, miedzy dwa wrogie dla siebie narody.

LAMIGLOWKA LITEROWA.
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Niteczki Aryadny:

Tak marzy wioska
W cichej dolinie —
A Matka Boska
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Dwory i chaty, 1
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METAGRAMU:

Wrébel, pierwszy ttomacz psatterza Dawidowego w XVI
wieku, wroébel, ptaszek.

Skrzynka do listow.

Proshie Wichury chetnie czynimy zado$¢, wysytajac zagubio-
ny dodatek, w ktérym losy Jurasia i Anulki tak jg niezmiernie za-
ciekawiajg. Upodobanie, jakie Waichura objawia dla wszelkiego
rodzaju tamigtéwek, mozemy tylko pochwalié, gdyz jest to rodzaj
zabawy, ktora rozwija i ksztatci umyst. Rozwigzanie dobre, tami-
gtowki, jezeli tylko nadadzg sie do druku, umieszczone zostana.

Szkoda, ze Stanistaw Z. nie podat w liscie swym adresu, bo
dopo6ki takowego nie otrzymamy, brakujacego poczatku powiesci
wysta¢ nie mozemy. Podr6z Nansena juz w paru wydaniach uka-
zata sie w jezyku polskim. Jedno z nich w dwécb matych tomikach
z rycinami, w oprawie, kosztuje bez przesytki 80 kop.; wychodzi
takze zeszytami obszerne dzieto réwniez illustrowane pod tyt.:
Wsréd nocy i lodéw. Zeszytow ma byé 12; cena kazdego
1 rub. 25 kop.

Cieszy nas, ze Maniusia C. mogta jeszcze korzysta¢ z wysta-
nych wierszykéw. Za przeznaczone pienigdze dla ubogich, w imie-
niu tychze dziekujemy, nadmieniajgc, ze chetnie znéw odbierzemy
réwnie jak ten starannie, napisany liscik.

Zosi W. Zaginiony prawdopodobnie na poczcie numer Wie-
czoréw wystany zostanie.

Halinie Tom. Pojedyncze tomy z catkowitego wydawnictwa
utworéw Klementyny z Tanskich Hofmanowej, niechetnie w ksie-
garniach sprzedaja. Wiec tylko wyjatkowo mogliby$my dostaé
takowe. Cena jednego tomu wynosi 1 rub. bez przesyiki.

Z nadestanych pieniedzy zapisaliSmy juz 1 rub. 25 kop. na
przysztoroczng optate, jak sobie tego zyczy Aleksander W. tami-
gtowki przejrzymy, tgczac tymczasem mite pozdrowienia.

Szpakowi z nad Worskly. Jaskétka za swym powrotem od-
pisze, donoszac co$ o wspomnianych markach pocz.

Stefci K. Jaskétce pobyt na wsi bardzo jest przyjemny.
Pewni jesteSmy, ze gdyby Stefcia raz sprébowata cho¢ jeden list
bez pomocy sama napisaé, juzby nastepne nie wydaly sie jej tak
trudnemi.

Jaskdtka ucieszy sie niezawodnie mitemu liscikowi ZIIZUli,
ktorej szeroki program naukowy, w niedalekie] juz przysztosci
podoba nam sie bardzo, wnosimy z tego bowiem, Ze wielkie musi,
moze Zuzula zamitowanie do pracy umystowej. Nie watpimy tez,
iz raz zawigzana znajomo$¢ z redakcya, utrzyma sie dtuzej, wspie-
rana czestg wymiang listbw. Tymczasem zasytamy tak jej jak
Dzwonkowi leSnemu serdeczne pozdrowienia, w nadziei, ze i on
przedstawi sie nam wkrotce.

List Wisienki fadnie i z widocznem staraniem napisany, od-
czytaliSmy z przyjemnoscig i prawie pewni jesteSmy, ze tez owa ro-
bétka, do Kktérej Wisienka $pieszyta, jest réwnie mitg dla oka.
PowiaBtka o ,,Krélowej poziomek i paproci” nie koniecznie tylko
matym dzieciom podoba¢ sie moze, gdyz i starsi, jak to wiemy
z korespondencyi, z przyjemnoscia jg czytajag. Dla wystania na-
grody prosimy o adres

Liczne tamigtowki i szarady nadestali: Konwalia, Janek:
i Zochna, Giermek, Orzet karpacki, Stefan L. J6zio W. i Marysien-
ka. Dobre za$ rozwigzania dali: Zenio, Rusatka, Giermek, Jozio W.
i Orzet karpacki.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



